
1. INFORMACJE WSTĘPNE
1.1. ZAKRES ZASTOSOWANIA
Sunis  WireFree  II  io jest bezprzewodowym czujnikiem 
słonecznym, wyposażonym w technologię radiową 
io-homecontrol®. Przekazuje odebrany sygnał poziomu 
nasłonecznienia do punktu sterowania lub napędu io dla potrzeb 
automatycznego sterowania osłonami przeciwsłonecznymi.
Czujnik Sunis WireFree  II  io może być używany z punktami 
sterowania bez sygnału zwrotnego, czyli systemami 
jednokierunkowymi io (1W) , takimi jak Smoove Auto/Manu 
io oraz Situo 5 Variation Auto/Manu io lub z punktami sterowania 
io z sygnałem zwrotnym, czyli systemami dwukierunkowymi 
(2W) , takimi jak Tahoma i Connexoon io.

1.2. BEZPIECZEŃSTWO I 
ODPOWIEDZIALNOŚĆ

Przed zamontowaniem i użytkowaniem tych produktów należy 
uważnie przeczytać niniejszą instrukcję.
Te produkty Somfy powinny być instalowane przez specjalistę 
z zakresu urządzeń mechanicznych i automatyki w budynkach 
mieszkalnych, dla którego jest przeznaczona niniejsza 
instrukcja.
Instalator musi ponadto stosować się do norm i przepisów 
obowiązujących w kraju, w którym jest wykonywany montaż, 
oraz przekazać klientom informacje dotyczące warunków 
użytkowania i konserwacji produktów.
Używanie produktu poza zakresem określonym przez Somfy 
jest niedozwolone. Może to spowodować unieważnienie 
gwarancji i zwolnić firmę Somfy z wszelkiej odpowiedzialności 
gwarancyjnej, podobnie jak nieprzestrzeganie zaleceń 
przedstawionych w niniejszej instrukcji.
Przed rozpoczęciem montażu należy sprawdzić zgodność tych 
produktów z odpowiednim wyposażeniem i dodatkowymi 
akcesoriami.

2. ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA

Nazwa Ilość
a Sunis WireFree II io 1
b Śruby 2
c Kołki 2
d Baterie 1,5 V, typ AA (LR6) 2

SZCZEGÓŁOWY OPIS SUNIS WIREFREE II IO

e)  Uchwyt naścienny.
f)  Czujnik nasłonecznienia.
g)  Przyciski regulacji wartości progowych (-) i (+).
h)  Przycisk programowania (PROG.).
i)  Kontrolki poziomu naładowania pomarańczowa (★) i 

kontrolka PROG. zielona (☆)
j)  Kontrolki wartości progowych zielona (☆) i 

pomarańczowa (★).
k)  Komora baterii.

★ / ☆  Miganie ★ /☆ Świecenie ciągłe

,Ostrzeżenie dotyczące bezpieczeństwa
Uwaga!

- Informacja

3. MONTAŻ
Firma Somfy nie będzie ponosiła odpowiedzialności w 
przypadku uszkodzeń zaistniałych w urządzeniach wskutek 
zdarzenia pogodowego niewykrytego przez czujnik.

Zalecenia, których specjalista w zakresie urządzeń 
mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych 
musi bezwzględnie przestrzegać podczas instalacji 
napędu:
Nie wolno upuszczać, uderzać, przewiercać ani zanurzać 
produktu w płynach.
Nie używać środków z dodatkiem materiałów 
ściernych ani rozpuszczalników do czyszczenia czujnika. 
Czujnik należy czyścić suchą szmatką, nie wolno 
myć go przy użyciu strumienia wody lub urządzeń 
wysokociśnieniowych.

-Sunis WireFree II io działa dzięki wykorzystaniu czujnika 
słonecznego. Upewnić się, że przez cały czas pozostaje 
on czysty i niezasłonięty przez liście, śnieg, itd. i 
regularnie sprawdzać jego prawidłowe działanie.

3.1. ZALECENIA

 - Zamontować czujnik w pozycji pionowej, w miejscu, w 
którym czujnik nasłonecznienia odbiera światło dzienne, na 
przykład na ścianie zewnętrznej.

 - Nie montować czujnika pod balkonem, okapem dachowym, 
markizą ani w jakimkolwiek miejscu, w którym mógłby się 
znaleźć w cieniu.

 - Nie montować czujnika pod lampą, latarnią ani 
jakimkolwiek źródłem sztucznego światła, które 
zakłócałoby wykrywanie promieniowania słonecznego.

 - Wybrać miejsce z łatwym dostępem w celu regularnego 
czyszczenia czujnika nasłonecznienia. 

3.2. MONTAŻ I MOCOWANIE CZUJNIKA 
SUNIS WIREFREE II IO

 - Wywiercić dwa otwory (o średnicy 6 mm) jeden poniżej 
drugiego w odległości 17 mm od siebie.

 - Zamocować uchwyt naścienny za pomocą dostarczonych 
śrub, tak aby można odczytać napis „UP” i aby strzałka 
skierowana była do góry a otwór odprowadzania wody 
do dołu.

 - Umieścić czujnik Sunis  WireFree  II  io na uchwycie 
naściennym ustawiając naprzeciw siebie obie strzałki 
i obrócić w kierunku ruchu wskazówek zegara, aby go 
zablokować.

Jeżeli czujnik nie jest równo zamocowany:
 - Otworzyć czujnik obracając go w kierunku przeciwnym 
do wskazówek zegara.

 - Poluzować podłużną śrubę otworu i przekręcić uchwyt 
naścienny.

 - Dokręcić śrubę i ponownie przymocować czujnik do 
uchwytu naściennego.

3.3. WKŁADANIE BATERII

Nigdy nie używać akumulatorów.
1. Otworzyć Sunis WireFree II io: 

Obrócić czujnik w uchwycie naściennym (w kierunku 
przeciwnym do ruchu wskazówek zegara), aż dwie 
strzałki umieszczone z boku ustawią się w jednej linii i 
rozłączyć obie części.

2. Włożyć 2 dostarczone baterie, zgodnie z oznaczeniami 
biegunów: Kontrolka poziomu PROG czujnika zaświeci 
się na zielono.

3. Pozostawić czujnik otwarty w celu wykonania kolejnych 
czynności związanych z uruchomieniem. 

4. URUCHAMIANIE
Sunis  WireFree  II  io można powiązać na dwa różne 
sposoby zgodnie z opisem w rozdziale 4.1 lub 4.2

4.1. ZAPISANIE CZUJNIKA 
SUNIS WIREFREE II IO W SYSTEMIE 
DWUKIERUNKOWYM (TAHOMA, 
CONNEXOON…) 

Należy zapoznać się z instrukcją punktu sterowania 
dwukierunkowego io Somfy.

4.2.  ZAPISANIE CZUJNIKA 
SUNIS WIREFREE II IO W NAPĘDZIE IO 
LUB W ODBIORNIKU IO

Należy zapoznać się z instrukcją napędu io lub odbiornika io.
4.2.1.  Zapisanie punktu sterowania Auto/Manu io 

jednokierunkowego w celu aktywowania i 
dezaktywowania automatycznego sterowania 
osłonami przeciwsłonecznymi w systemie 
niewyposażonym w punkt sterowania io

Należy zapoznać się z instrukcją napędu io lub odbiornika io.
4.2.2.  Dodawanie/usuwanie punktu sterowania 

Auto/Manu io do/z napędu lub odbiornika io 

Aby dodać lub usunąć punkt sterowania Auto/Manu io, 
należy użyć lokalnego punktu sterowania io  już 
podłączonego do produktu z napędem.
Ustawić napędzany produkt w środkowym położeniu.
1. Nacisnąć i dłużej przytrzymać przycisk PROG lokalnego, 

już podłączonego punktu sterowania Somfy io , aż 
napędzany produkt wykona ruch w jednym kierunku i z 
powrotem: napęd io lub odbiornik io znajduje się teraz 
w trybie programowania przez 2 minuty.

2. Wcisnąć krótko przycisk PROG punktu sterowania Auto/
Manu io: napędzany produkt wykonuje ruch w jednym 
kierunku i z powrotem: punktu sterowania Auto/Manu 
io jest zapisany w pamięci lub usunięty.

4.2.3. Zapisanie czujnika  Sunis WireFree  II  io za 
pomocą jednokierunkowego punktu sterowania io

1. Naciskać na przycisk PROG punktu sterowania Auto/
Manu io, aż napędzany produkt wykona ruch w jednym 
kierunku i z powrotem (≈ 2 s.).

2. Nacisnąć krótko na przycisk PROG czujnika 
Sunis  WireFree  II  io: napędzany produkt wykonuje 
ponownie ruch w jednym kierunku i z powrotem, 
czujnik Sunis WireFree II io został powiązany.

1. ELŐZETES INFORMÁCIÓK
1.1. ALKALMAZÁSI TERÜLET
A Sunis  WireFree  II  io egy io-homecontrol® 
rádiótechnológiát alkalmazó, vezeték nélküli napsütés-
érzékelő. Továbbítja a napsütés érzékelt szintjét az io 
vezérlőegységnek vagy motoros működtetőrendszernek 
a napvédelmi alkalmazások automatikus irányítása 
érdekében.
A Sunis WireFree II  io egyirányú visszacsatolás nélküli 
(1 W-os) io távirányítókkal (pl. automatikus/
kézi Smoove io és Situo 5 Variation), valamint 
kétirányú visszacsatolással rendelkező (2 W-os) 

 io távirányítókkal (pl. Tahoma és Connexoon io) 
használható.

1.2. BIZTONSÁG ÉS FELELŐSSÉG
A berendezések üzembe helyezése és használata előtt 
olvassa el figyelmesen ezt az útmutatót.
A Somfy berendezések beszerelését kizárólag 
lakások motorizálásában és automatizálásában jártas 
szakemberek végezhetik, akiknek ez az útmutató is 
készült.
A beszerelést végző szakembernek be kell tartania az 
adott országban érvényes szabványokat és törvényi 
előírásokat, valamint tájékoztatnia kell a felhasználókat 
a termék használati és karbantartási feltételeiről.
A Somfy által meghatározott alkalmazási területtől 
eltérő használat tilos. Ebben az esetben, valamint a jelen 
útmutatóban szereplő előírások be nem tartása esetén 
a Somfy nem vállalja a felelősséget és nem viseli a 
garanciális kötelezettségeket.
A telepítés előtt ellenőrizze, hogy a termékek 
kompatibilisek-e a használni kívánt berendezésekkel és 
tartozékokkal.

2. TARTALOM

Megnevezés Mennyiség
a Sunis WireFree II io 1
b Csavar 2
c Tiplik 2
d AA típusú (LR6), 1,5 V-os 

elemek 2

A SUNIS WIREFREE II IO RÉSZLETES 
BEMUTATÁSA

e)  Fali tartóelem.
f)  Napsütés-érzékelő.
g)  Végállások beállítógombjai (-) és (+).
h)  Programozógomb (PROG).
i)  Akkumulátor narancssárga visszajelzője (★) és zöld 

PROG visszajelző (☆)
j)  Határértékek zöld (☆) és narancssárga (★) 

visszajelzője.
k)  Elemtartó rekesz.

★ / ☆  Villog 
★ /☆ Világít

,Biztonsági figyelmeztetés
Figyelem!

- Információ

3. BESZERELÉS
A Somfy elhárít minden felelősséget abban az esetben, 
ha a berendezés az érzékelő által nem észlelt időjárási 
esemény következtében károsodik.

Feltétlenül követendő utasítások a motoros 
működtetőrendszer telepítését végző, lakások 
motorizálásában és automatizálásában jártas 
szakember számára.
Ügyeljen arra, hogy ne ejtse le, üsse meg, fúrja ki vagy 
mártsa folyadékba a készüléket.
A termék tisztításához ne használjon súrolószert 
vagy oldószert. Tisztítsa meg az érzékelőt egy 
száraz ruhával, ne mossa le vízsugárral, sem pedig 
nagynyomású mosóberendezéssel.

-A Sunis  WireFree  II  io egy napsütés-érzékelő 
segítségével működik. Ügyeljen arra, hogy az érzékelő 
mindig tiszta legyen, ne takarják levelek, hó stb., és 
ellenőrizze rendszeresen a megfelelő működését.

3.1. AJÁNLÁSOK

 - Helyezze a napsütés-érzékelőt függőlegesen olyan 
helyre, ahol napközben elegendő fényt kap, például az 
épület külső falára.

 - Ne helyezze az érzékelőt erkély, előtető vagy árnyékoló 
alá, illetve egyéb árnyékos helyre.

 - Ne helyezze az érzékelőt lámpa, lámpaoszlop vagy 
más mesterséges fényforrás alá, amely megzavarhatja 
a napfény érzékelését.

 - A napsütés-érzékelőt rendszeresen meg kell tisztítani, 
ezért válasszon könnyen hozzáférhető helyet.

3.2. A SUNIS WIREFREE II IO FELSZERELÉSE 
ÉS RÖGZÍTÉSE

 - Készítsen két (6 mm átmérőjű) furatot egymás alá, 
körülbelül 17 mm távolságra.

 - Rögzítse a fali tartóelemet a mellékelt csavarokkal úgy, 
hogy olvasható legyen az „UP” felirat és a nyíl felfelé 
mutasson, a kivezetőnyílás pedig lefelé nézzen.

 - Helyezze a Sunis  WireFree  II  io egységet a fali 
tartóelemre: ehhez igazítsa egy vonalba a két nyilat, 
majd a rögzítéshez forgassa el az óramutató járásával 
megegyező irányba.

Ha az érzékelő nem egyenesen van rögzítve:
 - Nyissa ki az érzékelőt, elforgatva azt az óramutató 
járásával ellentétes irányban.

 - Lazítsa ki az ovális furat csavarját és forgassa el a fali 
tartót.

 - Húzza meg a csavart és rögzítse ismét az érzékelőt 
a fali tartóra.

3.3. AZ ELEM BEHELYEZÉSE

Soha ne használjon újratölthető elemeket.
1. Nyissa ki a Sunis WireFree II io készüléket: 

Forgassa el az érzékelőt a fali tartóján (az óramutató 
járásával ellentétes irányban) az oldalsó részen 
elhelyezkedő két nyíl egy vonalba állításához, és 
válassza el egymástól a két részt.

2. Helyezze be a mellékelt 2  db elemet. Ügyeljen a 
helyes polaritásra. Kigyullad az érzékelő PROG zöld 
visszajelzője.

3. Hagyja nyitva az érzékelőt az üzembe helyezés 
folytatása érdekében. 

4. ÜZEMBE HELYEZÉS
A Sunis WireFree II io társítása kétféleképpen történhet. 
A két eljárást a 4.1. és a 4.2. részben mutatjuk be.

4.1. A SUNIS WIREFREE II IO MEMORIZÁLÁSA 
KÉTIRÁNYÚ RENDSZERBE (TAHOMA, 
CONNEXOON STB.) 

Lásd a Somfy io kétirányú vezérlőegység útmutatóját.

4.2.  A SUNIS WIREFREE II IO 
MEMORIZÁLÁSA IO MOTOROS 
MŰKÖDTETŐRENDSZERBE VAGY 
VEVŐEGYSÉGBE

Lásd az io motoros működtetőegység vagy vevőegység 
útmutatóját.
4.2.1.  Egyirányú, automata/kézi io vezérlőegység 

memorizálása io vezérlőegységgel nem 
rendelkező berendezésbe a napsütés-
érzékelő automatika be- és kikapcsolásához

Lásd az io motor vagy az io vevő beszerelési útmutatóját.
4.2.2.  Automata/kézi io vezérlőegység hozzáadása 

io motoros működtetőrendszerhez vagy 
vevőegységhez, ill. törlése ezekből 

Automata/kézi io vezérlőegység hozzáadásához 
vagy törléséhez használja a motoros működtetésű 
szerkezethez társított helyi  io vezérlőegységet.
Állítsa a motoros működtetésű szerkezetet középső 
helyzetbe.
1. Nyomja meg hosszan a társított helyi Somfy io 

 vezérlőegység PROG gombját, amíg a motoros 
működtetésű szerkezet egy fel-le mozgást nem végez: 
az io motor vagy io vevő ekkor 2 percig programozó 
módban van.

2. Nyomja meg röviden az automata/kézi io 
vezérlőegység PROG gombját: a motoros működtetésű 
szerkezet egy fel-le mozgást végez: az automata/
kézi io vezérlőegység memorizálása vagy törlése 
megtörtént.

4.2.3. A  Sunis  WireFree  II  io memorizálása 
egyirányú io vezérlőegység segítségével

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva az automata/kézi io 
vezérlőegység PROG gombját addig, amíg a motoros 
működtetésű szerkezet egy fel-le mozgást nem végez 
(kb. 2 mp).

2. Nyomja meg röviden a  Sunis  WireFree  II  io  PROG 
gombját: a motoros működtetésű szerkezet egy újabb 
fel-le mozgást végez, a Sunis WireFree II io társítása 
megtörtént.

1. PŘEDBĚŽNÉ INFORMACE
1.1. ÚČEL POUŽITÍ
Sunis  WireFree  II  io je bezdrátový snímač intenzity 
slunečního svitu, pracující v  systému radio 
io-homecontrol®. Přenáší detekovanou míru slunečního 
jasu do ovladače nebo pohonu io za účelem automatického 
ovládání zařízení pro ochranu před sluncem.
Sunis WireFree II io se používá společně s jednosměrnými 
ovladači bez zpětného odesílání informací  io (1W) 

, jako například Smoove Auto/Manu  io a  Situo 5 
Variation Auto/Manu  io, nebo s  dvousměrnými ovladači 
io se zpětným odesíláním informací (2W),  jako jsou 
například Tahoma a Connexoon io.

1.2. BEZPEČNOST A ODPOVĚDNOST
Před montáží a  používáním těchto výrobků si pozorně 
pročtěte tento návod.
Tento výrobek Somfy musí instalovat odborný pracovník 
z oboru motorových pohonných systémů a automatizace 
budov, pro kterého je určen tento návod.
Technický pracovník provádějící instalaci je také 
odpovědný za dodržení norem a  právních předpisů 
platných v zemi, v níž instalaci provádí, a musí zákazníka 
informovat o používání a údržbě výrobků.
Použití výrobku pro jiný účel, než stanoví výrobce – firma 
Somfy – je zakázáno. Použití výrobku pro jiný účel, než 
je stanoveno, nebo jakékoliv nedodržení pokynů tohoto 
návodu má za následek ztrátu záruky. Společnost Somfy 
v tomto případě nenese odpovědnost za vzniklé následky.
Nikdy nezačínejte montáž, dokud nezkontrolujete 
kompatibilitu těchto výrobků s  ostatním vybavením 
a doplňky.

2. OBSAH BALENÍ

Název Množství
a Sunis WireFree II io 1
b Šroub 2
c Hmoždinky 2
d Baterie 1,5 V, typ AA (LR6) 2

SUNIS WIREFREE II IO PODROBNĚ

e)  Nástěnný držák.
f)  Snímač intenzity slunečního svitu.
g)  Tlačítka pro nastavení prahové hodnoty (−) a (+).
h)  Programovací tlačítko (PROG.).
i)  Oranžová kontrolka stavu baterie (★) a  zelená 

kontrolka PROG. (☆)
j)  Zelená (☆) a oranžová kontrolka mezní hodnoty (★).
k)  Prostor pro baterie.

★ / ☆  Bliká ★ /☆ Svítí spojitě

,Bezpečnostní upozornění
Pozor!

-Poznámka

3. MONTÁŽ
Společnost Somfy nenese žádnou odpovědnost za případné 
zničení koncového výrobku způsobené povětrnostními 
podmínkami, které nebyly snímačem detekovány.

Pokyny, které musí povinně dodržet odborník na 
motorové pohony a  automatické domovní systémy, 
který zajišťuje montáž pohonu.
Výrobek nenechte nikdy upadnout na zem, 
nevystavujte jej nárazům, neprovrtávejte jej, 
neponořujte.
K  čištění výrobku nepoužívejte abrazivní čisticí 
prostředky ani rozpouštědla. Snímač čistěte čistým 
hadříkem. K  čištění nepoužívejte vodní paprsek ani 
vysokotlaké vodní čističe.

-Zařízení Sunis  WireFree  II  io je snímač intenzity 
slunečního světla. Zkontrolujte, zda je snímač vždy 
čistý a  zda jej nepokrývá listí, sníh atd. Pravidelně 
kontrolujte jeho správnou funkci.

3.1. DOPORUČENÍ

 - Snímač namontujte ve svislé poloze na místo, kde na 
něj dopadá denní světlo, například na venkovní zeď.

 - Snímač nemontujte pod balkóny, střešní přesahy, markýzy 
nebo kamkoli jinam, kde by mohl být zastíněn.

 - Snímač nemontujte pod osvětlení, pouliční lampu nebo 
jakýkoli jiný zdroj umělého světla, který by rušil detekci 
slunečního jasu.

 - Pro montáž zvolte snadno přístupné místo, kde bude 
možné snímač pravidelně čistit.

3.2. MONTÁŽ A UPEVNĚNÍ SNÍMAČE 
SUNIS WIREFREE II IO

 - Vyvrtejte nad sebe dva otvory (o  průměru 6  mm) 
s roztečí cca 17 mm.

 - Upevněte nástěnný držák pomocí dodaných šroubů 
a  zajistěte, aby nápis „UP“ byl čitelný, šipka směřovala 
nahoru a odtokový otvor dolů.

 - Sunis  WireFree  II  io umístěte na nástěnný držák, 
vyrovnejte obě šipky a otočením ve směru hodinových 
ručiček jej zablokujte.

Pokud není snímač upevněn rovně:
 - Otevřete snímač otočením proti směru hodinových 
ručiček.

 - Povolte šroub podlouhlého otvoru a  otočte nástěnným 
držákem.

 - Dotáhněte šroub a  snímač znovu upevněte do 
nástěnného držáku.

3.3. VLOŽENÍ BATERIÍ

Nikdy nepoužívejte dobíjecí akumulátory.
1. Otevření Sunis WireFree II io: 

Otáčejte snímačem v  jeho nástěnném držáku (proti 
směru pohybu hodinových ručiček) až do vyrovnání 
dvou šipek umístěných na straně a oddělte obě části.

2. Vložte 2 dodané baterie, přičemž dodržte polaritu: Zelená 
kontrolka PROG snímače se rozsvítí.

3. Pro další postup uvedení do provozu nechte snímač 
otevřený. 

4. UVEDENÍ DO PROVOZU
Sunis WireFree II io lze spárovat dvěma různými způsoby, 
postupy v kapitolách 4.1 nebo 4.2

4.1. NAČTENÍ SNÍMAČE 
SUNIS WIREFREE II IO DO 
OBOUSMĚRNÉHO SYSTÉMU (TAHOMA, 
CONNEXOON ATD.) 

Viz návod obousměrného ovladače io Somfy.

4.2.  NAČTENÍ SNÍMAČE 
SUNIS WIREFREE II IO K POHONU IO 
NEBO PŘIJÍMAČI IO

Viz návod pro pohon io nebo přijímač io.
4.2.1.  Spárování jednosměrného ovladače Auto/

Manu  io pro zapnutí a  vypnutí sluneční 
automatiky v  sestavě neobsahující ovladač 
io

Viz návod pro pohon io nebo přijímač io.
4.2.2.  Přidání/odebrání ovladače Auto/Manu  io 

do/z motorového pohonu nebo přijímače io 

Pro přidání nebo odebrání ovladače Auto/Manu io použijte 
lokální ovladač io , který je již spárován s poháněným 
výrobkem.
Umístěte poháněný výrobek do střední polohy.
1. Dlouze stiskněte tlačítko PROG již spárovaného 

lokálního ovladače Somfy  io , dokud se poháněný 
výrobek krátce nepohne tam a  zpět: Pohon io nebo 
přijímač io je nyní na 2 minuty v programovacím režimu.

2. Krátce stiskněte tlačítko PROG ovladače Auto/Manu  io: 
poháněný výrobek se krátce pohne tam a zpět: ovladač 
Auto/Manu io je načten nebo odebrán.

4.2.3. Spárování snímače Sunis  WireFree  II  io 
pomocí jednosměrného ovladače io

1. Stiskněte tlačítko PROG. ovladače Auto/Manu io, dokud 
se poháněný výrobek krátce nepohne tam a zpět (≈ 2 s.).

2. Krátce stiskněte tlačítko PROG. 
snímače Sunis WireFree  II  io: poháněný výrobek znovu 
vykoná pohyb tam a zpět, snímač Sunis WireFree  II  io 
je spárován.
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Obsah je uzamčen 
 

Dokončete, prosím, proces objednávky. 

Následně budete mít přístup k celému dokumentu. 

 

Proč je dokument uzamčen? Nahněvat Vás rozhodně nechceme. Jsou k tomu dva hlavní důvody: 

1) Vytvořit a udržovat obsáhlou databázi návodů stojí nejen spoustu úsilí a času, ale i finanční prostředky.  

Dělali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupením této služby obdržíte úplný návod a podpoříte provoz a 

rozvoj našich stránek. Třeba se Vám to bude ještě někdy hodit. 
 

*) Možná zpočátku ano. Ale vězte, že dotovat to dlouhodobě nelze. A rozhodně na tom nezbohatneme. 

 

2) Pak jsou tady „roboti“, kteří se přiživují na naší práci a „vysávají“ výsledky našeho úsilí pro svůj 

prospěch. Tímto krokem se jim to snažíme překazit. 

 

 

A pokud nemáte zájem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A když neuspějete, rádi Vás uvidíme! 

 


